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TRUMPAS PAGRINDIMAS

Kaip nuomonés referentas, palankiai vertinu pasitilymo tiksla — kovoti su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu i$ kity Saltiniy, jskaitant antikvariniy vertybiy grobima ir kontrabanda,
visada atsizvelgiant | tai, kad visy pirma turi biti siekiama apsaugoti kultiiros pavelda, ypac
kadangi Sie metai, 2018-ieji, yra Europos kultiiros paveldo metai.

Siuo klausimu reikéty pazyméti, kad turi biiti pusiausvyra tarp priemoniy, kurios turi biiti
priimtos siekiant apsaugoti kultiiros pavelda, ir priemoniy, kuriy reikia imtis atsizvelgiant }
meno rinkos interesus, t. y. neproporcingai nesutrukdyti teisétos prekybos kultiiros vertybémis
su ES nepriklausanc¢iomis Salimis.

Kaip nuomonés referentas, pritariu, kad biity nustatyta 250 mety riba visy kategorijy kultiiros
vertybéms, nes atrodo, kad tai tinkama riba, atitinkanti pasitilymo tikslg. Be to, sutinku, kad
tam tikry kategorijy kultiiros vertybéms, kurioms kyla didesné rizika biiti pagrobtoms,
pamestoms ar sunaikintoms, reikalingos sustiprintos apsaugos priemongés.

Viena vertus, svarstant priemones, kurios turi biiti priimtos atsizvelgiant | meno rinkos
interesus, visy pirma reikéty iSnagrinéti eksporto teisétuma, remiantis eksporto, o ne kilmés
Salies jstatymais ir kitais teisés aktais, nes, mano manymu, pareiga pateikti dokumentus,
kuriais jrodomas eksporto i§ kilmés Salies teisétumas, meno rinkai yra papildoma nasta. Todél
reikia panaikinti skirtuma, daroma tarp 1970 m. UNESCO konvencija pasirasiusiy ir jos
nepasiraSiusiy valstybiy, susijusj su pareiga jrodyti eksporto i§ eksporto Salies arba
atitinkamai kilmeés Salies teisétuma, kad visoms valstybéms naréms biity nustatyta pareiga
jrodyti, jog eksportas i treciosios Salies buvo teisétas, atsizvelgiant j tos Salies jstatymus ir
kitus teisés aktus.

Antra, nors terminas ,,prekiy turétojas® pasiiilyme apibréZtas darant nuoroda j Reglamento
(ES) Nr. 952/2013 5 straipsnio 34 dalj, a§ manau, kad svarbu aiSkiai nurodyti, kad Sis
terminas nerei$kia nuosavybés, nes asmuo, kuris nori gauti importo licencija, gali ir nebiiti
prekiy savininkas.

Trecia, remiantis pasitilymu, laikinojo kultiiros vertybiy jveZimo $vietimo, mokslo ar
moksliniy tyrimy tikslais atveju reikalavimas pateikti licencijg ar patvirtinimg neturéty biiti
taikomas, ir manau, kad §i iSimtis taip pat turéty apimti restauracija.

Kita vertus, kalbant apie priemones, kurias reikia priimti siekiant apsaugoti kultiiros pavelda,
pirmiausia siiilau laikotarpj, laikoma ,,nuolatiniu®, priedo c, d ir h punktuose nurodytoms
kategorijoms pratesti nuo vieno meénesio iki 10 mety, o kitoms priede nustatytoms
kategorijoms — iki vieny mety.

Antra, noréciau pabréZzti, kad atsizvelgiant j ypatinga prekiy pobiidj, muitinése be galo
svarbus kulttros eksperty vaidmuo, nes prireikus jie gali papraSyti, kad deklarantas pateikty
papildomos informacijos, ir fiziSkai patikrinti kultiiros vertybes atlikdami jy ekspertizg.

Trecia, kalbant apie laikingjj kultiiros vertybiy saugojima Sajungos muity teritorijoje, dél
ypatingo prekiy pobtidZio turi biiti nustatytos minimalios su saugojimu susijusios garantijos.

Visiskai sutinku su tuo, kad siekiant sudaryti palankesnes salygas prisitaikyti prie naujos
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tvarkos, valstybés narés atitinkamoms institucijoms ir specialistams rengty mokymus ir
stiprinty jy pajégumus, taip pat organizuoty sgmoningumo ugdymo kampanijas pirkéjams. Be
to, manau, kad kiekvienoje valstyb¢je naréje turéty biiti jsteigti informacijos biurai, kurie
padéty rinkos dalyviams jgyvendinti §j reglamentg. Galiausiai labai svarbu sustiprinti
elektroninj administravimg naudojant tinkamas standartines elektronines formas, taikomas
rengiant importuotojy patvirtinimus arba importo licencijy prasymus, kurie teikiami
elektroniniu biidu ir registruojami suteikiant jam eilés numerj bei nurodant registracijos data.
Be to, turi buti sukurta visapusiSkai funkcionali elektroniné sistema, skirta valstybiy nariy
institucijy keitimuisi informacija, kuri tikrai padés uzkirsti kelig palankesnio teisinio

reglamentavimo ieskojimui.

PAKEITIMAI

Kultiiros ir Svietimo komitetas ragina atsakingus Tarptautinés prekybos ir Vidaus rinkos ir
vartotojy apsaugos komitetus atsizvelgti j Siuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Pasialymas dél reglamento
6 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(6) reglamente turéty biiti vartojamos
apibréztys, grindZziamos 1970 m. lapkricio
14 d. Paryziuje pasiraSytoje UNESCO
nelegalaus kulttros vertybiy jvezimo,
iSvezimo ir nuosavybeés teisés perdavimo
uzdraudimo priemoniy konvencijoje ir
1995 m. birzelio 24 d. Romoje pasirasytoje
UNIDROIT konvencijoje d¢l pavogty ar
neteisétai iSvezty kultiiros objekty, kuriy
Salimis yra didelis skaicius valstybiy nariy,
vartojamomis apibréztimis, nes daugelis
trec¢iyjy Saliy ir dauguma valstybiy nariy
yra susipaZzinusios su ty konvencijy
nuostatomis;

Pakeitimas 2

Pasialymas dél reglamento
7 konstatuojamoji dalis
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Pakeitimas

(6) reglamente turéty biiti vartojamos
apibréztys, grindziamos 1954 m. Hagos
kultiiros vertybiy apsaugos ginkluoto
konflikto metu konvencijoje, 1970 m.
lapkricio 14 d. Paryziuje pasirasytoje
UNESCO nelegalaus kulttros vertybiy
ivezimo, i§vezimo ir nuosavybeés teisés
perdavimo uzdraudimo priemoniy
konvencijoje ir 1995 m. birzelio 24 d.
Romoje pasiraSytoje UNIDROIT
konvencijoje dél pavogty ar neteisétai
iSvezty kultiiros objekty, kuriy Salimis yra
didelis skaicius valstybiy nariy,
vartojamomis apibréztimis, nes daugelis
treciyjy Saliy ir dauguma valstybiy nariy
yra susipazinusios su ty konvencijy
nuostatomis;

AD\1153429LT.docx



Komisijos sitilomas tekstas

(7) eksporto teisétumo klausimas turéty
biiti nagrinéjamas remiantis Salies, kurioje
kulttiros vertybés buvo rastos ar sukurtos
(toliau — kilmeés Salis), istatymais ir kitais
teises aktais. Siekiant iSvengti taisykliy
apéjimo tais atvejais, kai kultiiros vertybés
ivezamos 1 Sgjunga i$ kitos treciosios
Salies, o atitinkama trecioji Salis yra

1970 m. UNESCO konvencijq
pasirasSiusioji Salis, taigi yra jsipareigojusi
kovoti su neteisétu kultiiros vertybiy
gabenimu, asmuo, siekiantis kultiiros
vertybes jveZzti | Sgjungos muity teritorija,
turéty jrodyti, kad jos i$ tos Salies buvo
eksportuotos teisétai. Kitais atvejais asmuo
turéty jrodyti eksporto iS kilmés valstybés
teisétumgq;

Pakeitimas 3

Pasialymas dél reglamento
7 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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Pakeitimas

(7) eksporto teisétumo klausimas turéty
biiti nagrinéjamas remiantis Salies, kurioje
kulttiros vertybés buvo rastos ar sukurtos
(toliau — kilmeés Salis), istatymais ir kitais
teises aktais. Kai kulttros vertybés
ivezamos 1 Sgjunga 1S kitos treciosios
Salies, asmuo, siekiantis kultiiros vertybes
ivezti 1 Sajungos muity teritorija, turéty
jrodyti, kad jos i$ tos Salies buvo
eksportuotos teisétai. Tais atvejais, kai
kultiiros vertybiy kilmés Salis negali biiti
patikimai nustatyta, asmuo, siekiantis
kultiiros vertybes jveiti | Sgjungos muity
teritorijq, turéty jrodyti, kad jos buvo
teisétai eksportuotos is paskutinés Salies,
kurioje jos buvo laikomos pries jy
iSsiuntimgq j Sqgjungq (toliau — eksporto
Salis) pagal tos Salies jstatymus ir kitus
teisés aktus.

Pakeitimas

(7a) kadangi 1970 m. UNESCO
konvencijos 5 straipsnyje raginama
isteigti viengq ar kelias nacionalines
tarnybas, kuriose dirbty pakankamas
skaidius kvalifikuoty darbuotojy, siekiant
uztikrinti savy kultiros vertybiy apsaugq
nuo neteiséto importo, eksporto ir
perkélimo; kadangi taip pat reikalingas
aktyvus bendradarbiavimas su treciyjy
Saliy kompetentingomis valdZios
institucijomis saugumo ir kovos su
neteisétu kultiiros vertybiy importu srityje,
visy pirma krizés apimtose zonose,

1970 m. UNESCO konvencijos Valstybés-
Konvencijos dalyvés praSomos laikytis
Konvencijoje numatyty jsipareigojimy, o
valstybés narés, kurios dar jos
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Pakeitimas 4

Pasialymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(8) kad nebiity neproporcingai varzoma
prekyba prekémis su ES
nepriklausanciomis Salimis, Sis
reglamentas turéty buti taitkomas tik toms
prekéms, kurios atitinka tam tikrg amziaus
riba. Tod¢l yra tikslinga visy kategorijy
kulttiros vertybéms nustatyti 250 mety
minimalaus amziaus ribg. Ta minimalaus
amziaus riba uztikrins, kad Siame
reglamente numatytomis priemonémis
daugiausia démesio biity skiriama kulttiros
vertybéms, | kurias grobikai konflikto
zonose gali biiti nusitaike labiausiai,
neiSskiriant kity prekiy, kuriy tikrinimas
yra bitinas siekiant uZtrinti kultiiros
paveldo apsauga;

neratifikavo, turi skubiai tai padaryti;

Pakeitimas

(8) kad nebiity neproporcingai varzoma
prekyba prekémis su Sgjungai
nepriklausanciomis Salimis, Sis
reglamentas turéty buti taitkomas tik toms
prekéms, kurios atitinka tam tikrg amziaus
ir vertés riba. Todél yra tikslinga labiausiai
pazeidZiamy kategorijy kultiiros vertybéms
nustatyti /00 mety minimalaus amziaus
riba, laikantis 1954 m. Hagos konvencijos,
1970 m. UNESCO konvencijos ir 1995 m.
UNIDROIT konvencijos nuostaty. Ta
minimalaus amziaus riba uztikrins, kad
Siame reglamente numatytomis
priemonémis daugiausia démesio biity
skiriama kultliros vertybéms, i kurias
grobikai konflikto zonose gali buti
nusitaike labiausiai, neiSskiriant kity
prekiy, kuriy tikrinimas yra biitinas
siekiant uztrinti kulttros paveldo apsauga;

Pagrindimas

250 mety minimalus amzZius neatitinka kai kuriy tarptautiniy sutarciy (Hagos kultiiros
vertybiy apsaugos ginkluoto konflikto metu konvencijos 1 straipsnio, UNESCO nelegalaus
kultiiros vertybiy jvezZimo, iSvezimo ir nuosavybeés teisés perdavimo uzdraudimo priemoniy
konvencijos 1 straipsnio ir UNIDROIT konvencijos dél pavogty ar neteisétai isvezty kultiiros

objekty 2 straipsnio).

Pakeitimas 5
Pasialymas dél reglamento

10 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(10)  kadangi kai kuriy kategorijy
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Pakeitimas

(10)  kadangi kai kuriy kategorijy
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kultiiros vertybéms, biitent archeologijos
objektams, monumenty dalims, retiems
rankra$¢iams ir inkunabulams kyla ypac
didele i§grobstymo ir sunaikinimo grésme,
svarbu numatyti grieZtesnés kontrolés
sistema ir tik atlikus tg kontrole leisti
kultiiros vertybes jvezti i Sgjungos muity
teritorijg. Taikant tokig sistemg turéty biiti
reikalaujama iki ty prekiy isleidimo i laisva
apyvartg arba specialiosios muitinés
procediiros, i§skyrus tranzita, iforminimo
toms prekeéms pateikti jvezimo valstybeés
narés kompetentingos valdZios institucijos
i8duotg licencija. Asmenys, siekiantys
gauti tokig licencija, turéty sugebéti
atitinkamais patvirtinamaisiais
dokumentais ir jrodymais, visy pirma
treciosios eksporto Salies iSduotais
eksporto liudijimais ar licencijomis,
nuosavybés teisés liudijimais, saskaitomis
faktliromis, pirkimo—pardavimo sutartimis,
draudimo dokumentais, vezimo
dokumentais ir eksperty vertinimo
dokumentais, jrodyti eksporto is kilmés
Salies teisétumg. Remdamosi iSsamiais ir
tiksliais praSymais, valstybiy nariy
kompetentingos valdzios institucijos turéty
be reikalo nedelsdamos nuspresti, ar
i8duoti licencija;
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kultiiros vertybéms, biitent archeologijos
objektams, monumenty dalims, retiems
rankras¢iams ir inkunabulams kyla ypac
didele i§grobstymo ir sunaikinimo grésme,
svarbu numatyti grieZtesnés kontrolés
sistema ir tik atlikus ta kontrole leisti
kultiiros vertybes jvezti 1 Sgjungos muity
teritorijg. Taikant tokig sistemg turéty biiti
reikalaujama iki ty prekiy isleidimo i laisva
apyvartg arba specialiosios muitinés
procediiros, i§skyrus tranzita, iforminimo
toms prekéms pateikti jveZimo pirmosios
valstybés narés kompetentingos valdzios
institucijos iSduotg licencija. Asmenys,
siekiantys gauti tokig licencija, turéty
sugebéti jrodyti, kad kultiiros vertybés
buvo eksportuotos is kilmés Salies pagal
jos jstatymus ir kitus teisés aktus arba
jrodyti, kad tokiy jstatymy ar kity teisés
akty néra. Eksporto i§ kilmés Salies
teisétumas turéty biti jrodytas
atitinkamais patvirtinamaisiais
dokumentais ir jrodymais, visy pirma
treciosios eksporto Salies iSduotais
eksporto liudijimais ar eksporto
licencijomis, nuosavybés teisés liudijimais,
saskaitomis faktiiromis, pirkimo—
pardavimo sutartimis, draudimo
dokumentais, vezimo dokumentais ir
eksperty vertinimo dokumentais.
Remdamosi i§samiais ir tiksliais praSymais,
valstybiy nariy kompetentingos valdZios
institucijos turéty be reikalo nedelsdamos
nuspresti, ar iSduoti licencija. Tais atvejais,
kai kultiros vertybiy kilmés Salies
negalima patikimai nustatyti, kartu su
praSymais turéty biti pateikiami
patvirtinamieji dokumentai ir informacija,
jrodantys, kad atitinkamos kultiiros
prekés eksportuotos is eksporto Salies
laikantis jos jstatymy ir kity teisés akty.
Importuojant kultiiros vertybes is
konflikto ar didelés rizikos Saliy visada
turéty buti reikalaujama pateikti
Ppirmosios jveZimo valstybés narés
kompetentingos institucijos iSduotq
licencijqg. Asmenys, siekiantys gauti tokig
licencijq, turéty sugebéti jrodyti, kad
kultiiros vertybés buvo eksportuotos i§
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Pakeitimas 6

Pasialymas dél reglamento
10 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 7

Pasialymas dél reglamento
11 konstatuojamoji dalis

PE616.832v02-00
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kilmés Salies pagal jos jstatymus ir kitus
teisés aktus, todél nelieka galimybés
jrodyti teisétq eksportq i§ eksporto Salies.
Komisija turéty priimti jgyvendinimo
aktus, pagal kuriuos biity parengtas
nuolat atnaujinamas konflikto ir didelés
rigzikos Saliy sqraSas, kuriuo kultiros
vertybéms biity nustatomos ribojamosios
priemonés pagal Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo 215 straipsnj. Komisija,
sudarydama tokj sqrasq, turéty pasitelkti
iSorés ekspertus, pvz., UNESCO ir
Tarptauting muziejy tarybq (angl. ICOM),
ir Sis sqraSas turéty biiti pagristas kaip
numatyta JT Saugumo Tarybos
rezoliucijose ICOM paskelbtais
raudonaisiais sqraSais, kuriuose
pateikiamos nykstanciy archeologiniy
objekty ar meno kiiriniy, esanciy
labiausiai paZeidZiamose pasaulio vietose,
kategorijos, siekiant uZkirsti keliq jy
pardavimui ar neteisétam eksportui;

Pakeitimas

(10a) atsiivelgiant | ypatingq vertybiy
pobiidj, kultiiros eksperty vaidmuo
muitinése be galo svarbus, nes jiems
turéty buti suteikta galimybé prireikus
papras$yti, kad deklarantas pateikty
papildomos informacijos, ir fiziSkai
patikrinti kultiiros vertybes atliekant jy
ekspertize;
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Komisijos sitilomas tekstas

(11)  asmenys, siekiantys jvezti kity
kategorijy kultiros vertybes ] Sajungos
muity teritorija, turéty pateikti
patvirtinimg, kuriame paliudijama ir
prisiimama atsakomybé uz teiséta jy
eksportg iS treciosios Salies, ir pateikti
pakankamai informacijos, kad muitiné
galéty Sias prekes identifikuoti. Siekiant
supaprastinti procediirg ir teisinio tikrumo
sumetimais informacija apie kultiros
vertybes turéty biiti pateikta naudojant
standartinj dokumenta. Kulttros prekéms
apraSyti turéty buti naudojamas UNESCO
rekomenduojamas objekto identifikacijos
standartas. Kad biity uztikrintas
atsekamumas po prekiy jvezimo j vidaus
rinka, muitiné turéty uZregistruoti ty
kultiiros vertybiy jveZimgq, saugoti
atitinkamy dokumenty originalus ir
deklarantui jteikti jy kopijas;

Pakeitimas 8

Pasialymas dél reglamento
12 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(12) laikinajam kulttros vertybiy
ivezimui Svietimo, mokslo ar moksliniy
tyrimy tikslais reikalavimas pateikti
licencijg ar patvirtinimg neturéty biiti
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Pakeitimas

(11)  Asmenys, siekiantys gauti tokig
licencijq, turéty sugebéti atitinkamais
patvirtinamaisiais dokumentais ir
jrodymais, visy pirma treciosios eksporto
Salies iSduotais eksporto liudijimais ar
licencijomis, nuosavybés teisés
liudijimais, sqskaitomis faktiiromis,
pirkimo—pardavimo sutartimis, draudimo
dokumentais, veZimo dokumentais ir
eksperty vertinimo dokumentais, jrodyti
eksporto is kilmés Salies teisétumag.
Asmenys, siekiantys jveiti kultiros
vertybes | Sajungos muity teritorija, kartu
su elektroniniu patvirtinimu, kuriame
paliudijama ir prisiimama atsakomyb¢ uz
teiséta vertybiy eksporta 1S kilmés Salies,
turéty pateikti pakankamai informacijos,
kad muitiné galéty Sias prekes
identifikuoti. Siekiant supaprastinti
procediirg ir teisinio tikrumo sumetimais
informacija apie kultiiros vertybes turéty
biiti pateikta naudojant elektroninj
standartinj dokumenta. Kulttros prekéms
apraSyti turéty buti naudojamas UNESCO
rekomenduojamas objekto identifikacijos
standartas. Kad biity uztikrintas
atsekamumas po prekiy jvezimo j vidaus
rinka, tos kultiiros vertybés turéty biiti
elektroniniu biidu uZregistruojamos, o
deklarantui turéty biti jteikiama
atitinkamy pateikty dokumenty kopija;

Pakeitimas

(12)  laikinajam kulttros vertybiy
ivezimui Svietimo (pavyzdZiui, kultiros ar
mugzikos), mokslo, restauravimo,
iSsaugojimo, eksponavimo ar moksliniy
tyrimy tikslais ir vykstant muziejy ar
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taikomas;

Pakeitimas 9

Pasialymas dél reglamento
13 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 10

Pasialymas dél reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14)  siekiant atsizvelgti i Sio reglamento
igyvendinimo patirtj ir besikei¢iancias
geopolitines bei kitas aplinkybes, dél kuriy
kulttiros vertybéms kyla rizika, kartu
neproporcingai nevarzant prekybos su
treciosiomis Salimis, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus dél jvairiy kategorijy kulttros
vertybéms taikomo minimalaus amziaus
ribos kriterijaus koregavimo. Tais
deleguotaisiais jgaliojimais Komisijai taip
pat turéty biti leista atnaujinti prieda po to,
kai bus padaryta Kombinuotosios
nomenklattiros pakeitimy. Ypac svarbu,
kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dé¢l geresnés teisékiiros

PE616.832v02-00

panasiy vieSyjy pelno nesiekianciy
institucijy bendradarbiavimui
organizuojant parodas reikalavimas
pateikti licencijg ar patvirtinima neturéty
buti taikomas;

Pakeitimas

(13a) kultiiros vertybéms, skirtoms
eksponuoti prekybos mugése ir
tarptautinése meno mugése, reikalavimas
pateikti importo licencijq neturéty biiti
taikomas;

Pakeitimas

(14) siekiant atsizvelgti i Sio reglamento
igyvendinimo patirtj ir besikei¢iancias
geopolitines bei kitas aplinkybes, dél kuriy
kulttros vertybéms kyla rizika, kartu
neproporcingai nevarzant prekybos su
treciosiomis Salimis, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai
priimti aktus dél jvairiy kategorijy kulttros
vertybéms taikomo minimalaus amziaus ir
finansinés ribos kriterijaus koregavimo.
Tais deleguotaisiais jgaliojimais Komisijai
taip pat turéty biti leista atnaujinti prieda
po to, kai bus padaryta Kombinuotosios
nomenklattiros pakeitimy. Ypac svarbu,
kad atlikdama parengiamajj darba
Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros

AD\1153429LT.docx



nustatytais principais®’. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybe¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

27OL L 123,20165 12, p. 1.

Pakeitimas 11

Pasialymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) siekiant uztikrinti vienodas §io
reglamento jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai nustatyti konkrecig kultiiros
vertybiy laikinojo jvezimo ir saugojimo
Sajungos muity teritorijoje tvarka, praSymo
iSduoti importo licencija bei formy ir
importuotojo patvirtinimo bei prie jo
pridedamy dokumenty Sablonus, taip pat
iS§samesnes jy pateikimo ir nagrin¢jimo
procedirines taisykles. Komisijai taip pat
turéty biiti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai nustatyti elektroninés duomeny
bazes, skirtos informacijai saugoti ir ja
keistis tarp valstybiy nariy, kiirimo tvarka.
Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011%;
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nustatytais principais®’. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybe¢ dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

27OL L 123,20165 12, p. 1.

Pakeitimas

(15) siekiant uztikrinti vienodas §io
reglamento jgyvendinimo salygas,
Komisijai turéty biti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai nustatyti konkrecig kultiiros
vertybiy laikinojo jvezimo ir saugojimo
Sajungos muity teritorijoje tvarka, kuri,
tinkamai atsizvelgiant j ypatingq kultiiros
vertybiy pobiidj, turéty biiti uitikrinama
suteikiant pakankamas su saugojimu
susijusias garantijas. Si tvarka taip pat
turéty biiti taikoma praSymo iSduoti
importo licencijg bei formy ir elektroninio
importuotojo patvirtinimo bei prie jo
pridedamy dokumenty standartiniams
elektroniniams Sablonams, taip pat
i§samesnéms jy pateikimo ir nagrinéjimo
procedirrinéms taisykléms. Komisijai taip
pat turéty biti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai nustatyti elektroninés duomeny
bazes, skirtos informacijai saugoti ir ja
keistis tarp valstybiy nariy, kiirimo tvarka.
Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011%, Komisijai
taip pat turéty biti suteikti jgaliojimai
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282011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
lgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai
(OL L 55,2011 2 28, p. 13).

Pakeitimas 12

Pasialymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(16) siekiant sudaryti salygas
veiksmingai jgyvendinti reglamentg ir
sukurti ateityje atliksimo jo vertinimo
pagrinda, turéty biiti renkama atitinkama
informacija apie prekybos kultiiros
vertybémis srautus. Tam, kad prekybos
kultiiros vertybémis srauty stebésena biity
veiksminga, ji negali apsiriboti tik ty
vertybiy verte ar svoriu, nes $ie du matai
gali svyruoti. Ypac svarbu surinkti
informacijg apie deklaruoty objekty
skai¢iy. Kadangi Kombinuotojoje
nomenklatiiroje nenurodyta papildomo
kulttiros vertybiy matavimo vieneto,
svarbu, kad biity reikalaujama deklaruoti
objekty skaiciy;

Pakeitimas 13

Pasialymas dél reglamento
17 konstatuojamoji dalis

PE616.832v02-00

parengti nuolat atnaujinamgq konflikto ir
didelés rizikos Saliy sqrasq, kuriuo
kultiiros vertybéms biity nustatomos
ribojamosios priemonés pagal Sutarties
dél Europos Sgjungos veikimo 215
straipsnj.

282011 m. vasario 16 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
lgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai
(OL L 55,2011 2 28, p. 13).

Pakeitimas

(16) siekiant sudaryti salygas
veiksmingai jgyvendinti reglamentg ir
sukurti ateityje atliksimo jo vertinimo
pagrinda, turéty biiti renkama atitinkama
informacija apie prekybos kultiiros
vertybémis srautus. Tam, kad prekybos
kultiiros vertybémis srauty stebésena biity
veiksminga, ji negali apsiriboti tik ty
vertybiy verte ar svoriu, nes $ie du matai
gali svyruoti. Ypac svarbu elektroniniu
biidu surinkti informacijg apie deklaruoty
objekty skaiciy. Kadangi Kombinuotojoje
nomenklatiiroje nenurodyta papildomo
kulttiros vertybiy matavimo vieneto,
svarbu, kad biity reikalaujama deklaruoti
objekty skaiciy;
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Komisijos sitilomas tekstas

(17)  ES muitings rizikos valdymo
strategijos ir veiksmy plano?’ tikslas yra,
inter alia, stiprinti muitinés pajéguma
geriau reaguoti ] rizikg kultiiros vertybiy
srityje. Turéty buti naudojamasi
Reglamente (ES) Nr. 952/2013 nustatyta
bendra rizikos valdymo schema, o muitinés
turéty keistis svarbia su rizika susijusia
informacija;

22 COM/2014/0527 final: Komisijos
komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai
ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui dél ES muitinés rizikos valdymo
strategijos ir veiksmy plano.

Pakeitimas 14

Pasialymas dél reglamento
17 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 15

Pasialymas dél reglamento
19 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(19) Komisijai turéty buti suteikta
pakankamai laiko priimti Sio reglamento
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Pakeitimas

(17)  ES muitings rizikos valdymo
strategijos ir veiksmy plano?’ tikslas yra,
inter alia, stiprinti muitinés pajéguma ir
vykdyti mokymus geriau reaguoti j rizikg
kulttiros vertybiy srityje. Turéty biiti
naudojamasi Reglamente (ES)

Nr. 952/2013 nustatyta bendra rizikos
valdymo schema, o muitinés turéty keistis
svarbia su rizika susijusia informacija;

22 COM/2014/0527 final: Komisijos
komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai
ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetui dél ES muitinés rizikos valdymo
strategijos ir veiksmy plano.

Pakeitimas

(17a) kadangi nelegali prekyba kultiiros
objektais gali biiti terorizmo finansavimo
ir pinigy plovimo Saltinis, reikia skubiai
parengti informuotumo didinimo
kampanijas, kurios visy pirma atkreipty
kultiiros vertybiy pirkéjy démesj; be to,
siekiant padéti rinkos dalyviams
jgyvendinti §j reglamentq, kiekvienoje
valstybéje naréje turéty biiti prieinami
informacijos centrai;

Pakeitimas

(19) Komisijai turéty buti suteikta
pakankamai laiko priimti Sio reglamento
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igyvendinimo taisykles, visy pirma dél
atitinkamy formy, naudotiny teikiant
prasyma iSduoti importo licencija ar
rengiant importuotojo patvirtinimg. Todel

Sio reglamento taikymas turéty biiti
atidétas;

Pakeitimas 16

Pasialymas dél reglamento
1 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Siame reglamente i§déstomos kultiiros
vertybiy jveZimo i Sajungos muity teritorija

salygos ir procediira.

igyvendinimo taisykles, visy pirma dél
atitinkamy standartiniy elektroniniy
formy, naudotiny teikiant prasymg iSduoti
importo licencijg ar rengiant importuotojo
patvirtinimg. Todé¢l $io reglamento
taikymas turéty buti atidétas;

Pakeitimas

Siame reglamente iSdéstomos kultiiros
vertybiy importo 1 Sajungos muity
teritorija salygos ir procedira.

Pagrindimas

1 straipsnyje, kai kalbama apie sSio reglamento objektq ir apimtj, neaiski sqvoka ,,jveZimas “
turéty biiti pakeista tikslesne sqvoka ,,importas *“.

Pakeitimas 17

Pasialymas dél reglamento
1 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 18

Pasialymas dél reglamento

PE616.832v02-00
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Pakeitimas

I§ treciosios Salies neteisétai
eksportuojamas kultiiros vertybes
draudZiama jveZti | Sgjungos muitinés
teritorijg, kai yra pagristy prieZasciy
jtarti, kad atitinkamos kultiiros vertybés
buvo isveZtos i§ kilmés Salies ar eksporto
Salies teritorijos be teiséto savininko
sutikimo ar paZeidZiant ty Saliy jstatymus
ir kitus teisés aktus.
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1 straipsnio 1 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 19

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kultiiros vertybé — bet kuris
objektas, kuris yra reikSmingas
archeologijai, priesistorei, istorijai,
literatiirai, menui arba mokslui, priklauso
priede pateiktoje lentel¢je nurodytoms
kategorijoms ir atitinka joje nurodyta
minimalaus amziaus reikalavima;

Pakeitimas 20

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas
b) kilmés Salis — Salis, kurios

dabartinéje teritorijoje sukurtos ar rastos
kultiiros vertybés;

AD\1153429LT.docx

Pakeitimas

Siuo reglamentu nedaromas poveikis
grieitesniems reZimams, kurie nustatyti
valstybiy nariy galiojandiais teisés aktais
dél kultiiros vertybiy importo | jy muitinés
teritorijq.

Pakeitimas

a) kultiiros vertybé — bet kuris daiktas,
kuris yra reikSmingas archeologijai,
priesistorei, istorijai, literatiirai, menui arba
mokslui, priklauso priede pateiktoje
lenteléje nurodytoms kategorijoms ir
atitinka joje nurodyta minimalaus amzZiaus
ir finansinés ribos reikalavima;

Pakeitimas

b) kilmés Salis — tai Salis, kurios
dabartinéje teritorijoje sukurtos, rastos ar i§
kurios dabartinés Zemyninés arba
povandeningés teritorijos paimtos, iSkastos
ar pavogtos kultiiros vertybés, arba Salis,
kurig su kultiiros vertybe sieja toks
glaudus rysys, kad $i Salis atitinkamgqg
kultiiros vertybe laiko savo kultiiros
paveldu ir kaip tokig saugo, taigi teisiSkai
reglamentuoja tokios kultiiros vertybés
eksportg;
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Pakeitimas 21

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas
C) eksporto Salis — paskutiné Salis,
kurioje iki i§siunc¢iant kultiiros vertybes ]

Sajungg jos buvo nuolat laikomos pagal
tos Salies jstatymus ir kitus teisés aktus;

Pakeitimas 22
Pasialymas dél reglamento

2 straipsnio 1 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 23

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) nuolat — bent vieno ménesio

laikotarpj ir kitu nei laikino naudojimo,
tranzito, eksporto ar iSsiuntimo tikslu;

Pakeitimas 24

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio 2 dalis

PE616.832v02-00

Pakeitimas

c) eksporto Salis — paskutiné Salis,
kurioje iki i§siunc¢iant kultiiros vertybes }
Sajungg jos buvo laikomos pagal tos Salies
Istatymus ir kitus teisés aktus;

Pakeitimas

ca)  konflikto ir didelés rizikos Salys —
Salys, kurias j sqraSq jtrauké Komisija ir
kuriose vyksta ginkluoti konfliktai, placiai
paplites smurtas arba kyla kitoks pavojus
suzaloti Zmones ar sunaikinti kultiiros
vertybes;

Pakeitimas

ISbraukta.
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Komisijos sitilomas tekstas

2. Komisijai pagal 12 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais, padarius
Kombinuotosios nomenklatiiros
pakeitimy, i3 dalies kei¢iama priede
pateiktos lentelés antra skiltis ir,
atsizvelgiant | Sio reglamento
igyvendinimo patirtj, i$ dalies keiciama
priede iSdéstytos lentelés trecioje skiltyje
nurodyta minimalaus amZiaus riba.

Pakeitimas 25

Pasialymas dél reglamento
2 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 26

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

AD\1153429LT.docx

Pakeitimas

2. Komisijai pagal 12 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais 1§ dalies
keiciamos priede nurodytos kultiiros
vertybiy kategorijos ir minimalaus
amZiaus bei finansiné riba, atsizvelgiant |
Sio reglamento jgyvendinimo rezultatus.

Pakeitimas

2a. Komisijai pagal 12 straipsnj
suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais,
atsigvelgiant j jgyvendinant §j reglamentq
igytq patirtj, kei¢iamos vertybiy, kurioms
taikomas reikalavimas pateikti importo
licencijq ar pirmosios jveZimo valstybés
narés muitinei pateikti importuotojo
patvirtinimgq, kategorijos.

Pakeitimas

1a. Pirmosios jveZimo valstybés narés
kompetentingy institucijy iSduota importo
licencija ar tinkamai pateiktas
importuotojo patvirtinimas nelaikomas
teisétos kultiiros vertybiy kilmés ar
nuosavybés jrodymu.
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Pakeitimas 27

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) laikinajam kultiiros vertybiy
ivezimui ] Sgjungos muity teritorija

Svietimo, mokslo ar moksliniy tyrimy

tikslais pagal Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 250 straipsnj;

Pakeitimas 28

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 29

Pasialymas dél reglamento
3 straipsnio 2 b dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE616.832v02-00
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Pakeitimas

a) laikinajam kultiiros vertybiy
jvezimui ] Sgjungos muity teritorija
Svietimo (pvz., kultiiros ir muzikos),
mokslo, restauravimo, issaugojimo,
parody ir moksliniy tyrimy tikslais pagal
Reglamento (ES) Nr. 952/2013 250
straipsnj ir muziejy arba ne pelno viesyjy
istaigy bendradarbiavimo siekiant
surengti parodas tikslais.

Pakeitimas

2a. Laikinai jvezti kultiiros vertybes,
eksponuojamas prekybos mugése ir
tarptautinése meno mugése, | Sqjungos
muity teritorijg pagal Reglamento (ES)
Nr. 952/2013 250 straipsnj turéty biti
leidZiama, jei pagal 5 straipsnyje nustatytq
tvarkq pateikiamas importuotojo
patvirtinimas.

Pakeitimas
2b.  grgZintos kultiiros vertybés, kaip

apibréita Reglamento (ES) Nr. 952/2013
203 straipsnyje;
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Pakeitimas 30

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. PraSyma iSduoti importo licencija
prekiy turétojas pateikia jvezimo valstybés
narés kompetentingai valdzios institucijai.
Prie prasymo pridedami patvirtinamieji
dokumentai ir informacija, pagrindziantys,
kad atitinkamos kultiiros prekés
eksportuotos i§ kilmes Salies laikantis jos
istatymy ir kity teisés akty. Taciau tais
atvejais, kai eksporto Salis yra 1970 m.
lapkricio 14 d. ParyZiuje pasiraSytos
UNESCO nelegalaus kultiiros vertybiy
jvezimo, iSvezZimo ir nuosavybés teisés
perdavimo uZdraudimo priemoniy
konvencijos (toliau — 1970 m. UNESCO
konvencija) susitariancioji Salis, prie
praSymo pridedami patvirtinamieji
dokumentai ir informacija, pagrindZiantys,
kad kultiiros prekes iS zos Salies
eksportuotos laikantis jos jstatymy ir kity
teisés akty.

Pakeitimas 31

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. IveZzimo valstybés narés
kompetentinga valdZios institucija
patikrina, ar praSymas yra i§samus. Ji
papraso pareiSkejo pateikti bet kokia
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19/36

Pakeitimas

2. PraSyma iSduoti importo licencija
ankstesnéje dalyje iSvardyty kultiiros
prekiy turétojas pateikia pirmosios jvezimo
valstybés narés kompetentingai valdZios
institucijai. Prie praSymo pridedami
patvirtinamieji dokumentai ir informacija,
pagrindZiantys, kad atitinkamos kultiros
prekés eksportuotos 1§ kilmés Salies
laikantis jos jstatymy ir kity teises akty ar
kad tokiy jstatymy ir kity teisés akty néra.
Tais atvejais, kai kultiiros vertybiy kilmés
Salies negalima patikimai nustatyti, kartu
su importo licencijos praSymais
pateikiami patvirtinamieji dokumentai ir
informacija, jrodantys, kad atitinkamos
kultiiros prekes eksportuotos is eksporto
Salies laikantis jos jstatymy ir kity teisés
akty.

Kultiiros vertybiy, kilusiy is konflikto ar
didelés rizikos Saliy, turétojas visada
turéty kreiptis dél importo licencijos §
Ppirmosios jveZimo valstybés narés
kompetentingq institucijq. Prie prasymo
pridedami patvirtinamieji dokumentai ir
informacija, pagrindZiantys, kad Sios
kultiiros vertybés eksportuotos i§ kilmés
Salies laikantis jos jstatymy ir kity teisés
akty.

Pakeitimas

3. Pirmosios ivezimo valstybés narés
kompetentinga valdZios institucija
patikrina, ar praSymas yra iSsamus. Ji
papraso pareiSkejo pateikti bet kokia
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trikstamg informacija ar dokumentg per 30
dieny nuo praSymo gavimo.

Pakeitimas 32

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Per 90 dieny nuo i§samaus prasymo
pateikimo dienos kompetentinga valdZios
institucija iSnagrinéja prasyma ir priima
sprendima i8duoti importo licencijg arba
atmesti praSyma. Ji gali atmesti praSyma
del 8iy priezasCiy:

Pakeitimas 33

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) tais atvejais, kai eksporto Salis néra
1970 m. UNESCO konvencijos
susitariancioji Salis, nejrodyta, kad
kultiiros vertybés is kilmés Salies
eksportuotos laikantis jos istatymy ir kity
teises akty;

Pakeitimas 34

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) tais atvejais, kai eksporto Salis yra
1970 m. UNESCO konvencijos
susitariancioji Salis, nejrodyta, kad
kultiiros vertybés i§ eksporto Salies
eksportuotos laikantis jos jstatymy ir kity
teisés akty;

PE616.832v02-00

triikstamg informacijg ar dokumentg per 30
dieny nuo praSymo gavimo.

Pakeitimas

4. Per 90 dieny nuo i§samaus prasymo
pateikimo dienos kompetentinga valdZios
institucija iSnagrinéja prasSyma ir priima
sprendima i8duoti importo licencijg arba
atmesti praSyma. Ji privalo atmesti
prasymga dél Siy priezasCiy:

Pakeitimas

a) tais atvejais, kai nejrodyta, kad
kultiiros vertybés i§ kilmés Salies
eksportuotos laikantis jos jstatymy ir kity
teisés akty, arba kai nejrodyta, kad
eksportuota 18 kilmés Salies , kurioje tokiy
istatymy ir kity teisés akty néra;

Pakeitimas
b) tais atvejais, kai kilmés Salies

valdZios institucijose nagrinéjami
ieSkiniai dél restitucijos.
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Pakeitimas 35

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies b a punktas (naujas)

Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
ba) tais atvejais, kai kilmés Salies

kompetentingose institucijose nagrinéjami
grgZinimo prasymai.

Pagrindimas

Viena is priezasciy, kodél kompetentinga institucija gali atsisakyti patenkinti prasymq isduoti
importo licencijq, turi biiti nurodytas ir kilmés Salies pateiktas prasymas.

Pakeitimas 36

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
C) kompetentinga valdZios institucija c) kompetentinga valdZios institucija
pagristai turi pagrindo manyti, kad prekiy pagristai turi pagrindo #virtinti, kad prekiy
turétojas jas igijo neteisétai. turétojas jas igijo neteisétai.
Pakeitimas 37

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies ¢ a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

ca)  jei importo praSymas susijes su
kultiiros vertybe, dél kurios tokj patj
praSymgq anksciau atmeté kita Sqjungos
valstybé naré, atmetimas, apie kurj
pareiskéjas privalo pranesti
kompetentingai importo licencijg
iSduodancdiai institucijai;

AD\1153429LT.docx 21/36 PE616.832v02-00

LT



LT

Pagrindimas

Viena is priezasciy, kodél kompetentinga institucija gali atsisakyti patenkinti prasymq isduoti
importo licencijq, turi biiti nurodytas ir atvejis, kai toks pats prasymas buvo anksciau
atmestas kitos Sgjungos valstybés narés, apie tokj atmetimq pareiskéjas turi pranesti
kompetentingai importo licencijq isduodanciai institucijai.

Pakeitimas 38

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 39

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 40

Pasialymas dél reglamento
4 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Komisija gali priimti igyvendinimo
aktus, kuriais patvirtinamas praSymo
i8duoti importo licencija Sablonas, taip pat
tokiy praSymy pateikimo ir nagrin¢jimo
procediirings taisyklés. Tie jgyvendinimo

PE616.832v02-00

Pakeitimas

Kai i§duodama importo licencija,
kompetentinga institucija jg uZregistruoja
elektroniniu biidu.

Pakeitimas

4a. Tuo atveju, jei praSymas buvo
atmestas, kartu su 4 dalyje nurodytu
administraciniu sprendimu pateikiamas
praneSimas apie prieZastis, jskaitant
informacijq apie skundo nagrinéjimo
procediirg, ir apie jj jo iSdavimo metu
praneSama atitinkamam pareiskéjui.

Pakeitimas

6. Komisija priima jgyvendinimo
aktus, kuriais patvirtinamas praSymo
i8duoti importo licencija standartinis
elektroninis Sablonas, taip pat elektroninio
tokiy praSymy ir atitinkamy
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aktai priimami laikantis 13 straipsnyje
nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Pakeitimas 41

Pasialymas dél reglamento
5 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Priedoa, b, e, f, g, 1,j, kirl
punktuose nurodytos kulttiros vertybés
iSleidZiamos | laisvg apyvartq arba joms
iforminama specialioji procediira,
iSskyrus tranzitg Sqgjungoje, su salyga, kad
jvezimo valstybés narés muitinei pateiktas
importuotojo patvirtinimas.

Pakeitimas 42

Pasialymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Importuotojo patvirtinime
pateikiama prekiy turétojo pasirasyta
deklaracija, kad prekés eksportuotos is
kilmés Salies laikantis jos jstatymy ir kity
teisés akty. Taciau tais atvejais, kai
eksporto Salis yra 1970 m. UNESCO
konvencijos susitariancioji Salis,
importuotojo patvirtinime pateikiama

AD\1153429LT.docx

patvirtinamyjy dokumenty, kurie taip pat
turi buti siunciami elektroninémis
priemonémis, pateikimo ir nagrinéjimo
procediirings taisyklés. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 13 straipsnyje
nurodytos nagringjimo procediiros.

Pakeitimas

1. Priedoa, b, e, f, g, 1,j, kirl
punktuose nurodytos kulttiros vertybeés
importuojamos su salyga, kad pirmosios
jvezimo valstybés narés muitinei pateiktas
elektroninis importuotojo patvirtinimas.

Ankstesné pastraipa néra taikoma
kultiiros vertybéms i§ konfliktiniy ar
didelés rizikos Saliy. Tokioms kultiiros
vertybéms reikalaujama pateikti importo
licencijq, iSduotg pirmosios jveZimo
valstybés narés kompetentingos
institucijos pagal 4 straipsnio nuostatas.

Pakeitimas

2. Tais atvejais, kai kultiiros vertybiy
kilmés Salj galima patikimai nustatyti,
elektroniniame importuotojo patvirtinime
pateikiamaz:

PE616.832v02-00



prekiy turétojo pasiraSyta deklaracija, kad
prekés is tos Salies eksportuotos laikantis
jos jstatymy ir kity teisés akty.

Kartu su importuotojo patvirtinimu
pateikiamas standartinis dokumentas,
kuriame atitinkamos kulttiros vertybés
apraSytos pakankamai i§samiai, kad
muitiné galéty jas identifikuoti.

PE616.832v02-00

a) prekiy turétojo pasiraSyta
deklaracija;
b) standartinis elektroninis

dokumentas, kuriame atitinkamos kulttiros
vertybés apraSytos pakankamai i§samiai,
kad muitiné galéty jas identifikuoti, ir

¢ kilmés Salies iSduotas eksporto
sertifikatas arba licencija, Jei kilmés
Salies teisés aktuose nenumatoma iSduoti
eksporto liudijimy ar sertifikaty, prie
importuotojo patvirtinimo pridedami
patikimi patvirtinamieji dokumentai ir
informacija, pagrindZiantys, kad
atitinkamos kultiiros prekés eksportuotos
i§ kilmés Salies laikantis jos jstatymy ir
kity teisés akty ar kad tokiy jstatymy ir
kity teisés akty néra.

Tais atvejais, kai kultiiros vertybiy kilmés
Salies negalima patikimai nustatyti,
elektroniniame importuotojo patvirtinime
pateikiama:

a) prekiy turétojo pasiraSyta
deklaracija;
b) standartinis elektroninis

dokumentas, kuriame atitinkamos
kultiiros vertybés apraSytos pakankamai
iSsamiai, kad muitiné galéty jas
identifikuoti, ir

¢ kilmés Salies iSduotas eksporto
sertifikatas arba licencija, Jei kultiiros
vertybiy eksporto Salies teisés aktuose
nenumatoma iSduoti eksporto liudijimy ar
sertifikaty, prie importuotojo patvirtinimo
pridedami patikimi patvirtinamieji
dokumentai ir informacija,
pagrindZiantys, kad atitinkamos kultiiros
prekés eksportuotos is eksporto Salies
laikantis jos jstatymy ir kity teisés akty.
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Pakeitimas 43

Pasialymas dél reglamento
5 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Komisija gali priimti igyvendinimo
aktus, kuriais patvirtinamas importuotojo
patvirtinimo Sablonas, taip pat
importuotojo patvirtinimo pateikimo ir
nagrin¢jimo procedurinés taisykles. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 13
straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas 44

Pasialymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Atitinkamai 4 straipsnyje nurodyta
importo licencija arba 5 straipsnyje
nurodytas importuotojo patvirtinimas
pateikiami muitings jstaigai, kuri yra
kompetentinga kultiiros vertybes isleisti i
laisva apyvartg arba joms jforminti
specialigja procediira, iSskyrus tranzitg.

Pakeitimas 45

Pasialymas dél reglamento
6 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Tais atvejais, kai kultliros
vertybéms jvezti | Sagjungos muity teritorija
turi buti i8duota importo licencija, muitiné
patikrina, ar importo licencija atitinka
pateiktas prekes. Tuo tikslu ji gali atlikti
fizinj kultiiros vertybiy patikrinima,
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Pakeitimas

3. Komisija priima jgyvendinimo
aktus, kuriais patvirtinamas importuotojo
patvirtinimo standartinis elektroninis
Sablonas, taip pat elektroninio
importuotojo patvirtinimo pateikimo ir
nagrin¢jimo procedurinés taisykles. Tie
igyvendinimo aktai priitmami laikantis 13
straipsnyje nurodytos nagrinéjimo
procediiros.

Pakeitimas

1. Atitinkamai 4 straipsnyje nurodyta
importo licencija arba 5 straipsnyje
nurodytas importuotojo patvirtinimas
elektroniniu biidu pateikiamas muitinés
jstaigai, kuri yra kompetentinga kultiiros
vertybes iSleisti | laisva apyvartg arba joms
iforminti specialigja procediira, iSskyrus
tranzitg.

Pakeitimas

2. Tais atvejais, kai kultliros
vertybéms jvezti | Sagjungos muity teritorija
turi buti i8duota importo licencija, muitiné
patikrina, ar importo licencija atitinka
pateiktas prekes. Tuo tikslu, glaudZiai
bendradarbiaudama su kultiiros vertybiy
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iskaitant jy ekspertizg.

Pakeitimas 46

Pasialymas dél reglamento
6 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Tais atvejais, kai kultliros
vertybéms jvezti | Sagjungos muity teritorija
turi biiti pateiktas importuotojo
patvirtinimas, muitiné patikrina, ar
importuotojo patvirtinimas atitinka 5
straipsnyje arba pagal j] nustatytus
reikalavimus ir pateiktas prekes. Tuo tikslu
ji gali reikalauti, kad deklarantas pateikty
papildomos informacijos, ir atlikti fizinj
kultiiros vertybiy patikrinima, jskaitant jy
ekspertize. Ji ugregistruoja importuotojo
patvirtinimq suteikdama jam eilés numerj
bei nurodydama registracijos datq ir
iSleisdama prekes deklarantui jteikia
uzregistruoto importuotojo patvirtinimo
kopijg.

Pakeitimas 47

Pasialymas dél reglamento
7 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Tais atvejais, kai valstybés narés nustato
ribotg skai¢iy muitinés jstaigy, kurios yra
kompetentingos kultiiros vertybes isleisti j
laisvqg apyvartq arba joms jforminti
specialigjq procediirg, iSskyrus tranzitq,
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srityje kompetentingomis institucijomis, ji
gali atlikti fizinj kulttros vertybiy
patikrinima, jskaitant jy ekspertizg.
Elektroniniame registre uzregistruotai
importo licencijai suteikiamas eilés
numeris bei nurodoma registracijos data,
o iSleidus prekes deklarantui jteikiama
uzregistruotos importo licencijos kopija.

Pakeitimas

3. Tais atvejais, kai kultliros
vertybéms jvezti | Sajungos muity teritorija
turi biiti pateiktas importuotojo
patvirtinimas, muitiné patikrina, ar
importuotojo patvirtinimas atitinka 5
straipsnyje arba pagal j] nustatytus
reikalavimus ir pateiktas prekes. Tuo tikslu
ji gali reikalauti, kad deklarantas pateikty
papildomos informacijos, ir atlikti fizinj
kultiiros vertybiy patikrinima, jskaitant jy
ekspertize, kaip numatyta 2 dalyje.
Elektroniniu biidu uZregistruotam
importuotojo patvirtinimui suteikiamas
eilés numeris bei nurodoma registracijos
data, o i§leidus prekes deklarantui
jteikiama uZzregistruoto importuotojo
patvirtinimo kopija.

Pakeitimas

Tais atvejais, kai valstybés narés nustato
ribotg skai¢iy muitinés jstaigy, kurios yra
kompetentingos importuoti kultiiros
vertybes, jos pateikia Komisijai duomenis
apie tas muitinés jstaigas ir bet kokius ty
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jos pateikia Komisijai duomenis apie tas duomeny pakeitimus. Valstybés narés

muitings jstaigas ir bet kokius ty duomeny uztikrina, kad nepaisant riboto muitiniy

pakeitimus. skailiaus, tokiy vertybiy turétojai arba
importuotojai turéty pakankamai gerq
prieiggq prie tokiy jstaigy.

Pakeitimas 48

Pasialymas dél reglamento
8 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

1a. Laikinojo kultiros vertybiy
paémimo atveju, tinkamai atsizvelgiant j
ypatingq prekiy pobiidj, uitikrinamos
atitinkamos i§saugojimo sqlygos,
remiantis Reglamento (ES) Nr. 952/2013
147 straipsnyje nurodytomis prekiy
laikinojo saugojimo sqlygomis ir
atsakomybe uz $j saugojimaq.

Pakeitimas 49

Pasialymas dél reglamento
8 straipsnio 3 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3a. Muitinés nedelsdamos informuoja
kilmés Salj ar eksporto $alj, jei, priémus 1
dalyje nurodytq sprendimg, kyla pagristy
priezasciy jtarti, kad atitinkamos kultiiros
vertybés buvo isveitos is kilmés Salies ar
eksporto Salies teritorijos be teiséto
savininko sutikimo arba paZeidZiant ty
Saliy jstatymus ir kitus teisés aktus.

Pakeitimas 50

Pasialymas dél reglamento
9 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Gali biti sukurta elektroniné 2. Sukuriama clektroniné sistema,
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sistema, skirta valstybiy nariy valdzios
institucijy informacijai, visy pirma apie
importuotojy patvirtinimus ir importo
licencijas, saugoti ir ja keistis.

Pakeitimas 51

Pasialymas dél reglamento

9 straipsnio 3 dalies 1 pastraipos jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais nustatoma:

Pakeitimas 52

Pasialymas dél reglamento
10 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

Valstybés narés nustato taisykles dél
sankcijy, taikytiny uz 3, 4 ir 5 straipsniy
pazeidimus, visy pirma uz melagingus
pareiSkimus ir melagingos informacijos
pateikima siekiant gauti leidimg jvezti
kultiiros vertybes 1 Sajungos muity
teritorijg, ir imasi visy reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad jos biity igyvendintos.
Nustatytos sankcijos turi buti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos. Valstybés
narés praneSa Komisijai apie tas taisykles
ne veliau kaip per 18 ménesiy nuo Sio
reglamento jsigaliojimo dienos ir
nedelsdamos pranesa jai apie bet kokius
vélesnius su jomis susijusius pakeitimus.
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skirta valstybiy nariy valdzios institucijy
informacijai, visy pirma apie importuotojy
patvirtinimus ir importo licencijas, saugoti
ir ja keistis.

Pakeitimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus,
kuriais nustatoma:

Pakeitimas

Valstybés narés nustato taisykles dél
sankcijy, taikyting uz 3, 4 ir 5 straipsniy
pazeidimus, visy pirma uz melagingus
pareiSkimus ir melagingos informacijos
pateikimg siekiant gauti leidima jveZzti
kultiiros vertybes 1 Sajungos muity
teritorijg, ir imasi visy reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad jos biity igyvendintos.
Nustatytos sankcijos turi buti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos. Valstybés
narés taip pat jsipareigoja apsvarstyti
galimybe jsteigti, jeigu jy teisinéje
sistemoje jy dar néra, specialius
operatyvinius kovos su nelegaliu kultiiros
vertybiy importavimu padalinius.
Valstybés narés praneSa Komisijai apie tas
taisykles ir priemones ne véliau kaip per
18 ménesiy nuo $io reglamento
jsigaliojimo dienos ir nedelsdamos pranesa
jai apie bet kokius vélesnius su jomis
susijusius pakeitimus.
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Pakeitimas 53

Pasialymas dél reglamento
11 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

11. Siekdamos uztikrinti, kad
atitinkamos valdzios institucijos
veiksmingai jgyvendinty §j reglamenta,
valstybés narés organizuoja mokymo ir
gebéjimy stiprinimo veikla. Jos taip pat
gali vykdyti informavimo kampanijas visy
pirma kulttiros vertybiy pirkéjy
samoningumui skatinti.

Pakeitimas 54

Pasialymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalies 1 a pastraipa (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 55

Pasialymas dél reglamento
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29/36

Pakeitimas

11. Siekdamos uztikrinti, kad
atitinkamos valdzios institucijos ir
specialistai veiksmingai jgyvendinty §j
reglamentg, valstybés narés organizuoja
mokymo ir pajégumy ugdymo veikla. Jos
taip pat vykdo informavimo kampanijas
visy pirma kulttiros vertybiy pirkéjy
samoningumui skatinti. Be to, siekiant
padéti rinkos dalyviams jgyvendinti §j
reglamentq, kiekvienoje valstybéje naréje
prieinami informacijos centrai.
Atlikdamos parengiamuosius darbus Siam
reglamentui jgyvendinti, Komisija ir
valstybés narés bendradarbiauja su
tarptautinémis organizacijomis, pvz., su
UNESCO, Interpolu, Europolu ir ICOM,
kad uZtikrinty veiksmingus mokymus,
pajégumy ugdymo veiklq ir sgqmoningumo
didinimo kampanijas.

Pakeitimas

Komisija priima jgyvendinimo aktus,
pagal kuriuos parengiamas nuolat
atnaujinamas konflikto ir didelés rizikos
Saliy sqraSas, kuriuo kultiiros vertybéms
nustatomos ribojamosios priemonés pagal
Sutarties dél Europos Sqgjungos veikimo
215 straipsnj.
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12 a straipsnis (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 56

Pasialymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos e punktas

Komisijos sitilomas tekstas

e) laikino kultiiros vertybiy paémimo
atvejy skaicius; ir
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Pakeitimas

12a straipsnis

Derindama veiksmus su Europos iSorés
veiksmy tarnyba ir EBPO, Komisija
parengia neprivalomas gaires — vadovg,
kuriame biity paaiSkinta kaip geriausiai
taikyti kriterijus, pagal kuriuos
nustatomos konfliktinés ir didelés rizikos
zonos. Sis vadovas grindiiamas
konfliktiniy ir didelés rizikos zony
apibréZtimi, pateikiama Sio reglamento X
(raidé) straipsnyje, ir jame atsiZvelgiama j
Sios srities EBPO iSsamaus patikrinimo
rekomendacijas, jskaitant kitq tiekimo
grandinés rizikq, kuri lemia grésmes,
apibréZtas atitinkamuose ty
rekomendacijy priedéliuose.

Komisija naudojasi iSorés ekspertinémis
Ziniomis, kurias pasitelkiant sudaromas
orientacinis, neiSsamus ir reguliariai
atnaujinamas konfliktiniy ir didelés
rizikos zony sqrasas. Sis sqrasas
grindZiamas 1 dalyje minimo vadovo
analizémis, atliktomis iSorés eksperty ir
turima informacija, gauta, be kita ko, i§
moksliniy tyrimy ir iSsamaus tiekimo
grandinés patikrinimo sistemy. Sqjungos
importuotojai, perkantys is§ tame sqraSe
nenurodyty zony, taip pat turi atsakomybe¢
laikytis Siame reglamente nustatyty
iSsamaus patikrinimo prievoliy.

Pakeitimas
e) laikino kultiiros vertybiy paémimo
atvejy skaicius;
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Pakeitimas 57

Pasialymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos f punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
f) kultiiros vertybiy perdavimo f) kultiiros vertybiy perdavimo
valstybés nuosavybeén pagal Reglamento valstybés nuosavybeén pagal Reglamento
(ES) Nr. 952/2013 199 straipsni skaicCius. (ES) Nr. 952/2013 199 straipsnj skaicius ir

Pakeitimas 58

Pasialymas dél reglamento
14 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos f a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

fa) baudZiamosios sankcijos, priimtos
siekiant jgyvendinti §j reglamentq.

Pakeitimas 59

Pasialymas dél reglamento
Priedo lentelé

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

[.-.] ISbraukta.

Pagrindimas

Komisijos pasiiilymo priedas iSbraukiamas ir pakeiciamas Reglamento (EB) Nr. 116/2009 del
kultiiros vertybiy eksporto priedu, pritaikytu prie bendros 100 mety ribos ir pakoregavus kai
kurias ribines vertes. Dél procediiriniy priezasciy buvo pateikti du skirtingi pakeitimai
(vienas, kuriuo siiiloma iSbraukti, ir kitas, kuriuo siiiloma pakeisti ankstesnj priedqg), dél jy
bus balsuojama kartu.

Pakeitimas 60

Pasialymas dél reglamento
Priedo a lentelé (nauja)
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas
Pasiiillymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
dél kultiiros vertybiy importo
Kultiiros vertybés, kurioms taikoma 2 straipsnio 1 dalis
A.
1 Senesni nei 100 mety archeologijos objektai, gauti is:

- Zemés ar povandeniniy kasinéjimy ar radiniy,
— archeologijos vietoviy,
— archeologijos kolekcijy.

2. Senesni nei 100 mety elementai, kurie yra sudedamoji
iSardyty meniniy, istoriniy ar religiniy paminkly dalis

3. PieSiniai ir paveikslai, iSskyrus tuos, kurie priskirti 4 arba
5 kategorijai, sukurti tik ranka bet kuriomis priemonémis ir ant
bet kokios medZiagos

4. Akvarele, guasu ir pastele tik ranka ant bet kokios
medZiagos nutapyti paveikslai

5. Mozaikos, sukurtos panaudojus bet kokig medZiagq ir tik
ranka, iSskyrus tas, kurios priskirtos 1 arba 2 kategorijai, ir
pieSiniai, sukurti bet kuriomis kiitrimo priemonémis tik ranka ir
ant bet kokios medZiagos

6. Graviiiry, estampy, Silkografijos ir litografijos originalai
su jy atitinkamomis matricomis ir originaliais plakatais

7. Skulptiiry arba statuly originalai bei jy kopijos,
padarytos tokiu pat biidu kaip originalas, nepriskirti 1 kategorijai

8. Fotografijos, fotojuostos bei jy negatyvai

9. Inkunabulai ir rankrasciai, jskaitant Zemélapius ir natas

PE616.832v02-00 32/36

9705 00 00
9706 00 00

9705 00 00

9706 00 00
9701

9701

6914

9701
Chapter 49

9702 00 00
8442 50 99
9703 00 00

3704
3705
3706
4911 91 80
9702 00 00

AD\1153429LT.docx



— pavieniui arba kolekcijomis

10. Senesnés nei 100 mety knygos — pavieniui arba
kolekcijomis

11.  Senesni nei 100 mety spausdinti Zemélapiai
12.
a) Zoologijos, botanikos, mineralogijos ar anatomijos

kolekcijos ir jy pavyzdZiai;

b) Kolekcijos, reik§mingos istoriniu, paleontologiniu,

etnografiniu ar numizmatiniu poZiiriu.

13.  Bet kokie kiti antikvariniai daiktai, nepriskirti A.1-A.12

kategorijoms, senesni kaip 100 mety

Kultiiros objektams, priskirtiems A.1-A.13 kategorijoms, Sis reglamentas taikomas tiktai
tuomet, jei jy verté yra lygi B dalyje nurodytoms finansinéms ribinéms vertéms arba jas

virsija.

B.

Finansinés ribinés vertés, taikomos kai kurioms A dalies kategorijoms (nurodyta eurais).

Verte:

Bet kokia verté

— 1 (archeologijos objektai)
— 2 (iSardyti paminklai)

- 9 (inkunabulai ir rankrasciai)
15000

— 5 (mozaikos ir pieSiniai)

— 6 (graviiiros)

— 8 (fotografijos)

- 11 (spausdinti Zemélapiai)
30000

— 4 (akvarele, guaSu ir pastele nutapyti paveikslai)
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— 3 (paveikslai)

— 7 (statulos)

- 10 (knygos)

- 12 (kolekcijos)

- 13 (visi kiti daiktai)

Ivertinti, ar sqlygos, susijusios su jo finansine verte, yra patenkintos, biitina tada, kai
paduodamas pareiskimas dél importo licencijos iSdavimo. Kultiiros objekto finansiné verté
yra tokia, kaip 2 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytoje valstybéje naréje.

Valstybéms naréms, kuriy valiuta néra euras, I priede eurais nurodytos vertés
konvertuojamos ir iSreiSkiamos nacionalinémis valiutomis pagal 2001 m. gruodZio 31 d.
nustatytq valiuty keitimo kursq, paskelbtq Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.
Nacionalinémis valiutomis perskaiciuota verté perZiiirima kas dvejus metus, pradedant nuo
2001 m. gruodZio 31 d. Ji apskai¢iuojama pagal eurais iSreikstq ty valiuty vertés paros
vidurkj, apskaiciuotq 24 ménesiy laikotarpiu, kuris baigiasi paskutine rugpjiicio dieng pries
pradedant gruodZio 31 d. perZiiirq. Komisijos siiillymu, i§ esmés praéjus dvejiems metams
nuo pirmojo jo taikymo, Kilnojamyjy kultiiros vertybiy patariamasis komitetas perZiiiri $j
skaidiavimo metodg. Kiekvienai perZiiirai pirmosiomis lapkricio dienomis pries§ perZiiiros
dieng vertés eurais ir atitinkamos vertés nacionalinémis valiutomis reguliariai skelbiamos
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32009R0116)
Pagrindimas

The European Union must guarantee the same level of protection recognized to its cultural
goods, including those imported from third countries on its territory. To this end, also in
order to facilitate the application of this regulation by the competent customs authorities and
the authorities responsible for issuing import licenses, the originally proposed annex shall be
replaced with that of Regulation 116/2009 concerning exportation of cultural goods, adapting
it to a single 100-year threshold and recalibrating some value thresholds, bearing in mind the
scope of this regulation.
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

plenariniame posédyje data

Pavadinimas Kulttiros vertybiy importas
Nuorodos COM(2017)0375 — C8-0227/2017 —2017/0158(COD)
Atsakingi komitetai INTA IMCO
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 11.9.2017 11.9.2017
Nuomong pateiké CULT
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 11.9.2017
Susije¢ komitetai - paskelbimo 18.1.2018

Nuomonés referentas (-¢)

Santiago Fisas Ayxela

Paskyrimo data 24.10.2017
55 straipsnis — Bendra komitety
procediira 18.1.2018
Paskelbimo plenariniame posédyje data
Priémimo data 7.6.2018
Galutinio balsavimo rezultatai +: 21
0: 1

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
nariai

Isabella Adinolfi, Dominique Bilde, Andrea Bocskor, Nikolaos
Chountis, Silvia Costa, Damian Draghici, Jill Evans, Maria Teresa
Giménez Barbat, Giorgos Grammatikakis, Petra Kammerevert,
Svetoslav Hristov Malinov, Rupert Matthews, Luigi Morgano, John
Procter, Sabine Verheyen, Julie Ward, Bogdan Andrzej Zdrojewski

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
pavaduojantys nariai

Norbert Erdds, Sylvie Guillaume, Dietmar Koster, Morten Lokkegaard,

Martina Michels

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
pavaduojantys nariai (200 straipsnio 2
dalis)

John Flack, Gabriel Mato, Fernando Ruas
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GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS NUOMONE TEIKIANCIAME KOMITETE

21 +
ALDE Maria Teresa Giménez Barbat, Morten Lokkegaard
EFDD Isabella Adinolfi
ENF Dominique Bilde
GUE/NGL Nikolaos Chountis, Martina Michels
PPE Andrea Bocskor, Norbert Erdds, Svetoslav Hristov Malinov, Gabriel Mato, Fernando

Ruas, Sabine Verheyen, Bogdan Andrzej Zdrojewski

S&D Silvia Costa, Damian Draghici, Giorgos Grammatikakis, Sylvie Guillaume, Petra
Kammerevert, Dietmar Kdoster, Luigi Morgano, Julie Ward

3 o
ECR John Flack, Rupert Matthews, John Procter

1 0
VERTS/ALE Jill Evans

Sutartiniai Zenklai:
+ :uz

- @ prie§

0 : susilaiké
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